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Condizioni Generali Europee 
di Noleggio Strumenti  
GE Sensing 
 
Per procedere alla normale registrazione ed evasione dell’ordine, è tassativo spedire le presenti 
“Condizioni Generali di Noleggio”; regolarmente controfirmate alla GE Sensing. 
 
1. Periodo di Noleggio: 
• Il periodo minimo di noleggio per i paesi europei è di 1  settimana 

(Per i sistemi datalogger Kaye ValProbe™ il periodo di noleggio minimo è di 2 settimane, 
per i sistemi bagni di calibrazione liquidi il periodo di noleggio minimo è di 4 settimane). 

• Il periodo minimo di noleggio per i paesi non-europei è di 2 settimane. 
 
2. Ordine di Noleggio: 
• Per assicurare la spedizione del materiale in tempo per il periodo desiderato, la GE Sensing 

ha bisogno di ricevere regolare l’ordine scritto con anticipo tempestivo sulla data di inizio 
noleggio. 

 
3. Tariffe di Noleggio: 
• Vedere Listino allegato. 
• La prima fattura verrà inviata  dopo la spedizione del materiale noleggiato.  
 
4. Spedizione , imballo e installazione: 
• Il cliente sosterrà tutti i costi di spedizione da e verso la GE Sensing. 
• La GE Sensing spedirà sempre tramite UPS o DACHSER. E’ altamente raccomandato 

utilizzare lo stesso corriere per la spedizione di ritorno. 
• Il cliente concorda con il fatto che la GE Sensing non è responsabile dell’installazione o 

messa in funzione della strumentazione noleggiata. 
• Esigenza minimale dei computer per i sistemi Kaye Validator 2000 e ValProbe: 300MHz, 

128MB RAM, Windows 2000 e un non utilizato RS232. 
 
5. Ritorno della strumentazione 
• I strumenti nollegiati devono essere rispediti direttamente a la GE Sensing in Pforzheim/ 

Germania. 
• Al  cliente verrà trasmesso un numero di  RMA (Return Material Authorisation) quando 

receverà il materiale noleggiato. Per il ritorno del materiale dovrà essere utilizzato tale 
numero. 

• In allegato alla strumentazione noleggiata, il cliente riceverà una lista dettagliata di tutte le 
parti che compongono i sistemi noleggiati e spediti. Questa lista deve essere utilizzata non 
appena si riceve il materiale al fine di controllare che nulla sia stato perso durante la 
spedizione. Prima della restituzione del materiale alla GE Sensing, vi preghiamo di 
controllare che tutto venga restituito. Le posizioni della lista mancanti, verranno 
successivamente fatturate.  

• Il cliente autorizza la GE Sensing ad utilizzare lo stesso numero d’ordine per fatturazioni 
addizionali.  

• Il materiale dovrà essere restituito con imballi e custodie originali. 
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6. Assicurazione: 
• Il cliente accetta di assicure il materiale noleggiato, contro il rischio di perdita e di danno 

durante il trasporto da e verso la GE Sensing o mentre il materiale si trova presso il luogo di 
utilizzo. 

• Il cliente inoltre garantirà cura ed attenzione dovute a tale strumentazione affinchè i 
sistemi vengano propriamente utilizzati per la sicurezza personale e della strumentazione. 

 

7. Mancanze e danni alla strumentazione: 
• Il clente dovrà rispedire alla GE Sensing in buone condizioni. 
• Il cliente sarà responsabile dei costi sostenuti da GE Infrastructure Sensing per il 

ricondizionamento della strumentazione in seguito a deterioramento dovuto ad errato od 
eccessivo utilizzo ed altre cose quali 1°) danni fisici, rotture o mancanza di parti o accessori, 
2°) Mancanza di manuali o software, 3°) se la strumentazione non funziona come dovrebbe 
o comunque per ogni altra ragione che compromette il regolare utilizzo. 

_______________________________________________________________________________  
            Se il contratto non è compilato completo, l’ordine non può essere lavorato. 

 
 
____________________________ _____________________________ 
Inizio del periodo noleggio Probabile della durata del noleggio 
 
Indirizzo di Fatturazione: Indirizzo di spedizione: 
 
 
 
 
 
 
 

____________________________ ______________________________ 

____________________________ ______________________________ 

____________________________ ______________________________ 

____________________________ ______________________________ 

____________________________ ______________________________ 
 
 
 
____________________________ ______________________________ 
Timbro Società Data 
 
 
____________________________ ______________________________ 
Nome (leggibile) e titolo Firma 
 
 

 Se vuole noleggiare un Validator o delle ValProbe, la chiediamo di indicarci la versione 
Software richiesta:_______ 

 
 

 Se viene noleggiata una IRTD o dei ValProbe, dopo la restituzione receverete un 
rapporto di verifica della stessa senza spesa alcuna. Inviare rapporto di verifica al 
indirizzo e-mail: __________________________________ 

Attenzione prego! – Ogni settimana di calendario iniziata verrà messa in conto. Questo significa che, se è 
necessario che l’instrumento arrivi da lei ad un mercoledì, noi le mettiamo in conto tutta la settimana. Alla fine 
del periodo di noleggio, l’instrumenti devono essere arrivati al piu tardi a Pforzheim/ Germania il successivo 
martedì pomeriggio. Altrimenti verrà nuovamente messa in conto tutta la settimana di calendario. 


